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ELEVAGOES EM PES ELEVATIONS IN FEET / P _
As formas do terreno sdo indicadas por Land forms are shown by shaded relief, / _
relevo sombreado, cores hipsométricas, hypsometric tints, spot elevations and | | 2 | | |
pontos cotados e curvas de nivel a intervalos contour lines at 1000 feet intervals
de 1000 pés, referidos ao nivel médio do mar above mean sea level (MSL), with 330 Pz
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Limite Internacional confirmado pela Comissé&o Brasileira Demarcadora de Limites.
International boundary approved by Comisséo Brasileira Demarcadora de Limites.
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TERRAIN ELEVATIONS B / i A ] P 7
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Spot elevations: normal, i / 1 - . 4 . -
critical and the highest _1 1 - / 4 i - E
As cotas indicadas com um ponto sao precisas, ] S 7] - / s i i .
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Spot  elevations shown with a dot are accurale, T /\ E i / i i a -
those shown with an 'x” are questionable and 7] ~N -1 - / i 4 . -
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Localidades com menos de Localities under 7 ] i / ] 2
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Edificagdes isoladas L] Faz. Goiabal Isolated buildings -1 / e [ i / - 1 — %—
Estradas de pista dupla ES e Dual lane roads ] / ] g // ] } ]
Estradas pavimentadas — Paved roads - ] - / 7 ]
Outras estradas S Other roads E / ] ] / ] 1
Estradas de Ferro de vérias linhas — e Multiple track railroads ] / i ] / ] 7
Estradas de Ferro de linha Unica e Single track railroads ] / - 1 / — 1 B g
LIMITES BOUNDARIES — / - - / - ( -
Internacional —_——— — International ] / ] ] / ] .
Outros —_— Others —— ] ] ] ]
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Civil ou Civil/Militar % Civil or Civil/Military N // 1 4 % i
Militar y 4 Military . / ] n .
OUTROS AERODROMOS OTHER AERODROMES I -1 / — | N - —_1
Civil ou Civil/Militar '®‘ Civil or Civil/Military ] ] / ] %‘- : ?\l .
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Heliporto ® Heliport 1 — - ] ] 7 7] ]
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Os aerddromos principais tém pistas pavimentadas com 1000m ou mais de comprimento. As pistas - 7] — E ] 3 —
estdo representadas na escala de 1:500.000. As pistas de todos os aerddromos estdo represen E 7 ] . ] i . — 3
tadas de acordo com seus rumos. ] T 1 I 1 W —_— -1
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Major aerodromes have a hard surface runway lenght of 1000m (3280 feet) or more. Runway patterns are T Is. Gros Bois : : 1 -\ 80 30 i
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nivel médio do mar (MSL) centenas de metros - N - — - T T A i
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hundreds of meters -1 . - — N ] 7] _— - ] i
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ESTA CARTA CONTEM VALORES THIS CHART CONTAINS MAXIMUM — Balsa N N w e St. Josep - _ E h
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DE ELEVAGOES MAXIMAS (VEM) ELEVATION FIGURES (MEF) ] 7 St e Etoilie g <§a S Rele el 1 _ i .
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Os valores das Elevagées Maximas indicados nas The Maximum Elevation Figures shown in N y ‘ \ o \ A 4 E
quadriculas limitadas pelas linhas graduadas de quadrangles bounded by ticked lines of lati- 1 / ADS D RELEV EX|STEN E ) © e aE N
paralelos e meridianos s&o representados em tude and longitude are represented in i K — 5 4 3 = — I —_—
MILHARES (algarismos grandes) e CENTENAS THOUSANDS (high digits) and HUNDREDS ] - > Y Qvictoré ELIEF DATA INEXI. ENT . g S 2 _ -~ ] .
(algarismos pequenos) de PES acima do nivel médio (low digits) of feet above mean sea level. The 4 /Y (JO / = < 'g g b 1 ]
do mar. O valor é baseado na informagé&o disponivel, MEF is based on information available con- - ' ’?’/b 6\'5 8 S Q / 1 1 7
referente ao elemento de maior elevacéo (cota) cerning the highest known feature in each — . "b R / \] 7 e © g S Q% / 1 . _
conhecida em cada quadricula, incluindo terreno quadrangle including terrain and obstructions. 1 ro’b R Ele - 1y Q N o ()0 / ] ] ]
e obstaculos. IN AREAS WITHOUT COMPLETE INFORMATION ] Brownsweg Brokopondo) AN s % /. i N .
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AUXILIOS A NAVEGACAO NAVIGATION AIDS AND — 2 / —] ] | i ——
E OBSTACULOS VOR ) DE OBSTRUCTIONS ] E RELEVIO INGOMPLETOS =/ . o] St. Couleuvre i N - @ di ¢ J Mitsdnte ] g

VOR BELEM |\G 7] DATA INCOMPLETE ﬁ@ _— = St.\cambruze 3 1 ]
T St. Fracas = - -1
NATAL NDB E / 7 Ww. J. VAN 3 ] 7
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VOR, VOR/DME e NDB VOR, VOR/DME and NDB - . — 3 j% St. Patawa ¢St Pit. Patawa 1 Béhague 1 1
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h N o . E ]
Obstaculos verticais 4691 Vertical obstructions ] q v 5’5’//775/7 - E N
o~ (197) i B e ]
Obstaculos sem os valores de A Obstruction without elevation value and height I — - % Coralie 1
altura e elevagao . ] u|Gramankondre 7 ] 7]
) h I i i -
Elevagdo (cota) do topo do obstéculo 4691 Elevation of obstruction top above MSL ] 3 . s ] ]
acima do nivel do mar i %\ = — < > — —
it e 7] 2 — _ Grd. Galibi Qc - T
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Na compilagdo desta carta foram utilizadas imagens do satélite CBERS =~ z -
fornecidas pela Instituto Nacional de Pesquisas Espaciais — INPE ELEVACOES EM PES s linh e 1 o A;V|SO A~TTE~NT/ON . i :;
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de sensoriamento remoto. Além disso, a generalizagdo cartogréfica, determinada pela WA‘ - ‘ A RTA A E RO N A UTl‘ A M U N D |A L
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